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« in der Wohnumwelt gesundheitlich e
unbedenklich

D-97840 Hafenlohr/Main
« Holz aus nachhaltiger Forstwirtschaft
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Deutsche

1:1 Giitegemeinschaft
DIN A3 Mébel
Djmmm ca. 0250 KIM ONDO SOPHIA
262 2001 264 2006 220 2001
A W W JARO BIANCOMO TIAGO
263 2002 267 2000 267 2006
Es bestehen verschiedene Aufhangemoglichkeiten !
various fitting positions available
6,3 x 50 M6 x 40 SW4 L N il éxiste plusieurs possibilités d’accrochage.
4x 2X 1x 2x 2X Er zijn verschillende ophangingen mogelijk.
6815311 6813955 | 6813011 | 6817371 weiss | 681 7373 silver iExisten varias posibilidades de suspension!

Achtung !! Opgelet !!

Als het bevestigingsblok niet tussen de beide zijplanken past, eerst
Sollte die Halterung nicht zwischen die beiden de schroeven van zijplank en beddehoofd lichties losmaken, het
Seiten passen, die Schrauben der Schutzseite und beschermblok monteren, en dan de schroeven opnieuw vastzetten.
Seite Vorne etwas lockern, Halterung plazieren,
und die Schrauben wieder andrehen !! jAtencion!

Si la fijacion no cabe entre los dos lados, afloje un poco los tornillos
del barrera de proteccion y del lado delantero. Luego coloque la
fijacién en la posicién correcta y reajuste los tornillos.

—

Fullung Haupt

DE  Pflegehinweis: Zum Reinigen der Oberflachen ein leicht-feuchtes Tuch oder ein handelsiibliches Mdbelpflegemittel verwenden. e ______ E]' - " headboard Hal_tgrung
FR Indication sur I’entretien : pour nettoyer les surfaces, utiliser un chiffon Ilégerement humide ou un nettoyant pour meubles en vente dans le commerce - TR garniture latérale .f|X|ng
GB  Caring for the... : In order to clean the surfaces please use a slightly damp cloth or commercially available furniture care product. \ beddehoofd fixateur
NL Verzorgingsanwijzing: Voor het reinigen van de oppervlakken een licht vochtig doek of een gebruikelijk meubelschoonmaakmiddel gebruiken. - Bevestiging

ES Recomendaciones de cuidado: Para limpiar las superficies del mueble debe usar un trapo humedecido o un producto de limpieza de muebles comercial.
GR 0dnyieg epimoinong: lMa 10 KABAPICU TWV ETTIPAVEIWV VO XPNOIUOTIOIEITE £va EAAPPE VOTIOUEVO TTAVAKI F} AOUOTPO ETTITTAWY.

IT Indicazione per pulizia e cura: Per la pulizia delle superfici utilizzate un panno leggermente umido o un normale prodotto per la cura dei mobili.

cz Pokyny k ¢isténi: Na cisténi povrchu pouzijte pouze navihéeny kousek latky nebo bézny prostfedek na oSetfovani nabytku. | |
SK Pokyn k oSetrovaniu: Na cistenie povrchu pouZzivajte mierne navihéent handru alebo bezny Eistiaci prostriedok na nabytok.

Sl Navodilo za nego: Za CiS€enje povrsin uporabljajte malo vlazno cunjo ali trgovsko obi¢ajno sredstvo za nego pohistva.

DK Pleje: Rens overflader med en fugtig klud eller et geengs mgbelplejemiddel.

SE Skotselrad: Rengdr ytorna med en fuktig trasa eller med ett vanligt mébelrengéringsmedel som finns i handeln.

FI Hoito-ohje: Kayta pintojen puhdistukseen kosteata pyyhetta tai yleisen kauppalaadun mukaista huonekalujen hoito-ainetta.
PL Wskazoéwka pielegnacyjna: do czyszczenia powierzchni stosowac lekko wilgotng $ciereczke lub zwykty $rodek do pielegnaciji mebli. —
HU Apolasi Gtmutatas: A feliiletek tisztitasahoz egy enyhén nedves kendét, vagy kereskedelemben kaphato, szokvanyos btorapold szert hasznaljon.

RO Indicatii de intretinere: pentru curatirea suprafetelor folositi o carpa umezita usor sau un produs comercial obignuit pentru ingrijirea mobilei.

BG  YkasaHue 3a noaabpxaHe: /I3nonseaiiTe neko HaBnaxHeHa kbpna unm obykHOBeH npenapar 3a nogabpxaHe Ha mebenu, 3a fa No4YNCTUTE NOBbPXHOCTUTE.
HR Upute za njegu: Za CiS¢enje povrsSina upotrijebiti jednu lako navlaZzenu krpu i trgovacko uobi€ajeno sredstvo za njegu namjestaja.

LT Rekomendacija priezidrai: PavirSius valykite drégna pasluoste arba parduotuvése jsigytomis baldy priezidros priemonémis.

RU  PekomeHpauuu no yxopy: Ans O4UCTKM NOBEPXHOCTEN UCMOMb3YiiTe crierka BNaxHy TPANKY unu obbl4HOE cpeacTBO No yxoay 3a mebenblo.
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Fullung Haupt
headboard
garniture latérale
beddehoofd
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